223. KUNTELEP</Z>

<P>  Kuntelep, -ön, -rü, -re, -i [K1. Pajtás kerti puszta K2. ~] A veszprémi püs-

pökség birtokát az 1890-es években parcellázták. Kunok vették meg, de nem

tetszett nekik a rossz föld, eladták a környékbeli cselédeknek. A község 1904-

ben vált ki Görgetegből Kuntelep néven. 1940-ben a két község Görgeteg néven

egyesült. 1946-tól ismét önálló község. – T: 2383, L. 802. – A görgetegiek

rossz földje miatt Kén-telep-nek (‘Kín-telep’) nevezték. Falucsúfoló rigmus:

Kuntelep, Görgeteg, összefutnak, görögnek.</P>

<P>  1. Pap-Vendel-tanya. Tulajdonosáról. 2. Tanya utca : Tanyai utca :

Mezei utca [Tanya u : Petőfi u] Ú. A tanyákra, ill. a mezőre vezet. 3. Filó

köz Kö. Filó nevű család lakik itt. 4. Lovász sarok. Ilyen nevű család lakik

itt. 5. Lovász köz Kö. A sarkon lakó családról. 6. Álomás utca : Vasut

utca : Fölső utca [Állomás u : Szabadság u] U. A vasútállomással szemben, a

község északi részén van. 7. Farkas sarok. Ilyen nevű család lakik itt. 8.

Pap-Pétör köz Kö. Volt tulajdonosáról, ezen járt a házához. 9. Pap-tanya.
Ilyen nevű család lakik ott. 10. Pásztorház. Az uradalmi pásztorok lakása

volt; lebontották. 11. Minorics sarok. Az ott lakó családról. 12. Zsalakó

köz Kö. Zsalakovics nevű család lakik itt. 13. Hartung sarok. Az ott lakó

családról. 14. Antal utca [~] U. Ilyen nevű embernek volt itt birtoka. 15.

Pap köz : Ferenci köz[Zrínyi u] Kö. Az ott lakó családokról. 16. Kata-tó
Mf, r. Régen tó volt. 17. Görgetegi-puszta. A parcellázás előtt az uraság ma-

jorja volt; lebontották. 18. Józsa-ház. Tulajdonosáról. 19. Zsalakó sarok.
Zsalakovics nevű család lakik itt. 20. Besönyei utca : Fő utca [Fő u] Ú.

Rinyabesenyő felé vezet. 21. Pintér sarok. Az ott lakó családról. 22.

Haracsi sarok. Az ott lakó családról. 23. Kacs sarok. Az ott lakó család-

ról. 24. Hegedüs sarok. Az ott lakó családról. 25. Temető köz : Temető

utca : Sürü köz [Temető u : Ady u] Kö. A temetőhöz vezet, Sűrű nevű ember

lakott a sarkon. 26. Malom utca : Cigán utca [Malom u : Dózsa u] U. A

vízimalmokhoz vezetett, ma cigányok laknak az utca végén. 27. Teller köz
Kö. Ilyen nevű ember lakik itt. 28. Vörös-Nëmës köz Kö. Ilyen ragadvány-

nevű ember lakott itt. 29. Cigántelep. Cigányok laknak itt.</P>

<P>  30. Rinya [K1. K2. Rinya patak] Pa 31. Határárok Á 32. Rétek :

Nagy-rét [K2. Rétek] S, Mf, r. A legnagyobb rét a határban. Ide tartozik: 43.,

46. 33. [C. Mustár K1. Musztár] Hr. Ide tartozik: 32., 34–41. 34. Szar-

vasi-dülő [K2. ~] S, sz, e. Mellette a lábodi határban Szarvas nevű puszta<-P> @@1@<S741>

<-P>van. 35. Pigagyujtói-csárda : Pipagyujtó-csárda. Betyárcsárda volt, régen

elpusztult; téglákat, csontokat találtak a helyén. Lásd még: 222/41. 36.

Csárda-puszta [K2. ~, Uj pu] Ds, S, sz, e, r, gy. A rajta volt csárdáról kapta

nevét. 37. Ëmma-tanya [Hn. ~]. A tulajdonos feleségéről. 38. Bozsëk-

tanya : Bozsëk-puszta : Pap-tanya : Csárda-pusztai-tanya [K1. Felső ma Hn.

Paptanya]. Tulajdonosairól, ill. a dűlőről nevezték el; lebontották. 39.
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Mária-tanya [Hn. ~]. A tulajdonos feleségéről. 40. Marëtics-tanya : Bos-

nyák-tanya. Tulajdonosairól; lebontották. 41. Józsa-tanya : Józsa-puszta.
Tulajdonosáról kapta nevét; lebontották. 42. Pallós-tanya : Dëák-tanya :

Rajnics-tanya : Jeszek-tanya. Bérlőiről és tulajdonosairól kapta nevét; lebon-

tották. 43. Berök : Nagy-berök, -be Mf, r 44. Legelői-erdő S, e. A legelőben

van. 45. Bozsëk-legelő : Bozsëk-féle-legelő : Józsa-legelő S, le. A falu két leg-

gazdagabb családja kihasította részét a közös legelőből. 46. Katlan-sarok
Mf, e. Az alakja katlanhoz hasonlít. 47. Bébic-domb [C. K1. Bébicz-hegy] Do,

sz, ka. Mellette a réten bíbicek tanyáztak. 48. [C. Fölső-erdő K1. Nagy szar-

vás] Hr. Ide tartozik: 42., 44., 45., 52–56., 58–64. 49. Cserefőd Ds, sz. Itt

kaptak földet azok, akiktől a házhelyet elvették. 50. Vasuti-dülő : Vasut-

dülő : Álomás-dülő : Kertök-ajjai-dülő [C. K1. Takóta P. Takota, d K2. Vasuti

d] S, sz. A vasút, az állomás és a kertek mellett van. P. szerint a tagosítás óta

az uraságé, erről kaphatta nevét. 51. Közép-dülő [C. K1. Alsó-sűrű K2. ~]

Ds, S, sz, r, e, sző. A három szántóföldi dűlő közül ez a középső. 52. Öreg-

irtás : Öreg-irtási-dülő : Irtási-dülő : Irtás-dülő [K2. Irtás d] S, Ds, sz, r, e, ré-

gebben sző is. Nagy tölgy- és csererdő volt, a parcellázás után irtották ki. Ide

tartozik: 58. 53. Legelő-dülő : Legelői-dülő [K2. Legelői d] S, le, sz. Ide tar-<-P> @@1@<S742>

<-P>tozik: 42., 44., 45., 54., 62. 54. Fölső-kut : Csordás-kut Kú. A szarvasmarhák

legeltek ezen a részen. 55. Kolonics-tanya : Vallër-tanya : Nagy-Vallër-

tanya [Hn. Kolonicstanya].A Kolonics és a Nagy ragadványnevű Valler

család lakott ott. 56. Vallër-erdő S, e. Tulajdonosáról. 57. Papok fődje :

Papok düleje [C. Keritett réteken fölül K2. Papok földje] Ds, sz, ka. A katolikus

egyházé volt. Ide tartozik: 47., 49. 58. Sós-tanya : Domokos-tanya. Tulaj-

donosáról, ill. bérlőjéről nevezték el; lebontották. 59. Homál : Homáj, -ba
S, Mf, e. Bokros, csalitos voltáról kapta nevét. 60. Ágos-tói-dülő [K2. ~] Ds,

Mf, V, e, sz, ka. A benne volt tóról. Ide tartozik: 55., 56., 59., 63., 66. 61.

Büdös-tói-dülő [K2. ~] Ds, Mf, V, e, sz. A benne volt tóról. Ide tartozik: 64.,

66. 62. Alsó-kut : Kanász-kut : Disznókut Kú. Disznólegelő volt ezen a ré-

szen. 63. Ágos-tó, -ba V, e. Több csatorna vezetett egy tóba; lecsapolták.

64. Büdös-tó, -ba [K1. Bidestó] V, e. A tavat az 1900-as években lecsapolták,

és nagyon sok hal pusztult el. 65. Püspök-csárda. Csárda volt, régen lebon-

tották. 66. Ág-erdő : Ág-erdei-dülő : Tuskós, -ba [K1. Rétekfekés] Ds, sz, ka,

bo. Fiatal erdő volt, amikor kiirtották, és sok gyökér maradt a földben. 67.

Dögtemető S, ak. Régen ide temették az elhullott állatokat. 68. Furós-domb
Do, sz. 1935-ben olaj után kutattak itt. 69. Viktor-főd Do, S, sz. Nagy Vik-

tor nevű gazdáé volt. Ide tartozik: 68. 70. Hosszifalusi-ut Ú. Rinyahosszú-

faluba (ma Lábod része) vezetett; régen megszűnt. 71. [C. Alsóerdő] Hr.

Ide tartozik: 66., 74–86. 72. Téglavető : Téglavetői-dülő [C. Keritett réteken

fölül] S, Do, sz, r. Régen téglát vetettek, égettek itt. Ide tartozik: 67--69. 73.

Besönyei-ut Ú. Rinyabesenyőre vezet. 74. Rácegrösi-árok : Ujj-árok Á. A

dűlőről kapta nevét, ill. arról, hogy 1930-ban újra kiásták, meghosszabbítot-

ták. 75. Rácegrösi-dülő : Rácegrös, -be [K2. Ráczegresi d] S, sz, sző, ka 76.

Kis-erdő [K2. ~] S, e. Fiatal cserjés volt a parcellázás idején. 77. Homok-

dülő : Homoki-dülő [K2. Homoki d] Ds, S, sz, ka, ak. Talajáról. 78. Temető
79. [C. Majoralatt] S, sz. A C. idejében rét és legelő is volt. 80. Temetői-

dülő [K2. ~] S, sz, r, ak. Mellette van a temető. Ide tartozik: 79. 81. Téesz-

tanya. A tsz gazdasági udvara. 82. [C. Vajdahomok] Hr. Ide tartozik: 77.,

80. 83. Szokolics-malom : Tungli-malom : Sörös-malom [K1. Uj malom Hn.

Szokolicstanya]. Tulajdonosairól; lebontották. 84. Landi-tanya [Hn. ~].

Tulajdonosáról. 85. Malomárok [K1. ~ P. Lecze] Pa. Malmok voltak raj-

ta. 86. Bódi-malom : Gudmin-malom [K1. Lecze malom Hn. Bóditanya].
Tulajdonosairól; lebontották.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: K1. Pajtás kerti puszta. Ez volt a terület neve

a község megalakulása előtt. 33. C. Mustár K1. Musztár 36. K2. Uj

pu 38. K1. Felső ma 48. C. Fölső-erdő K1. Nagy szarvás 50. C. K1.

Takóta P. Takota, d 51. C. K1. Alsó-sűrű 57. C. Keritett réteken fölül 66.

K1. Rétekfekés 71. C. Alsóerdő 72. C. Keritett réteken felül 79. C. Major-

alatt 82. C. Vajdahomok 83. K1. Uj malom 85. P. Lecze 86. K1.

Lecze malom -- P. Pipagyujtói, d. Lásd még: 35. P. Püspökcsárdai birka

istálló. A veszprémi püspöké, csárda állt a helyén. Lásd még: 17., 65. P.

Ujj ma. Lásd még: 36. -- K1: 1865. MOL. és Görgeteg; K2: 1902.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Nagy Gyula tanító, Antal Ibolya középiskolai tanuló és Hosszú Ferenc.

-- Adatközlők: Antal Lajos 43, Bedenek Jánosné 53. Bogdán István 77, Gazda József

45, Gazda Pál 75, Kereszturi Imréné Bogdán Margit 43 é.</A-1></P> @@1@<S743>
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